DECLARACION CONJUNTA DE LOS MINISTROS DE RELACIONES
EXTERIORES DE LA REPUBLICA DEL PERU Y DE LA REPUBLICA DE BOLIVIA

Atendiendo la invitacién formulada por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores
del Perti, Embajador Allan Wagner Tizon, el Ministro de Relaciones Exteriores y
Culto de la Republica de Bolivia, licenciado Carlos Saavedra Bruno realizé una visita
oficial al Peru los dias 27 y 28 de agosto del 2003.

Durante su visita, el Canciller Saavedra fue recibido en audiencia especial por el
sefior Presidente de la Republica, doctor Alejandro Toledo, a quien le transmitio los
saludos del sefior Presidente Gonzalo Sanchez de Lozada. El Presidente Alejandro
Toledo hizo entrega al Canciller Saavedra de la carta que le dirige al Excelentisimo
sefior Presidente de la Republica de Bolivia extendiéndole su mas cordial invitacion
a realizar una Visita de Estado al Peru el proximo mes de setiembre.

En ceremonia realizada en el Palacio de Torre Tagle, el Gobierno del Pert distinguié
al Canciller Carlos Saavedra Bruno con la Condecoracion de la Orden "El Sol del
Perl" en el Grado de Gran Cruz.

El Canciller Saavedra participé conjuntamente con el Canciller Wagner en las
ceremonias conmemorativas del 74° Aniversario de la Reincorporacion de Tacna al
Peru, ocasidn en que fue declarado Huésped llustre de dicha ciudad por el Alcalde
de la Municipalidad Provincial de Tacna.

Como continuacion del positivo dialogo entablado en las Reuniones Binacionales de
Ministros de Estado, celebradas en Bolivia en enero del 2002 y febrero del 2003,
los Cancilleres sostuvieron una fructifera reunién de trabajo en la que abordaron los
temas regionales e internacionales de mayor interés y actualidad, con énfasis en los
asuntos de la amplia agenda bilateral, constatando con satisfaccion las multiples
coincidencias y el enorme potencial que ofrece el trabajo conjunto para promover el
desarrollo sostenible de sus pueblos. Animados por la clara voluntad de proseguir
sus esfuerzos, acordaron emitir la siguiente

DECLARACION CONJUNTA

1. Expresan su resolucién de continuar profundizando la integracion binacional
con miras a construir un espacio integrado politica, econémica y culturalmente
entre ambos paises con una orientacion de modernidad que contribuya al
proceso de integracién de la Comunidad Andina y a la conformacion de una
Comunidad Sudamericana de Naciones.

2. Anunciaron, en ese sentido, el inicio de un proceso de negociaciones para
celebrar, en un plazo no mayor a un afio, un Tratado General de Integracion y
Mercado Comun entre Pert y Bolivia, conforme al Cronograma anexo a la
presente Declaracion.

Coincidieron en que dicho Tratado debe encaminarse, entre otros, a los
siguientes objetivos:

e Desarrollar la integracién profunda entre el Peru y Bolivia, como un
aporte al proceso de integracién de la Comunidad Andina;
e Promover el desarrollo econémico y social entre ambos paises;




Incrementar los flujos comerciales, turisticos y de inversion
bilaterales, y entre sus paises y la region;

Fortalecer la cooperacién e impulsar la complementariedad y
competitividad de las economias de ambos paises;

Promover la participacion de las autoridades regionales, del sector
privado y sociedad civil en el proceso de integracion binacional; y,
Disminuir la vulnerabilidad externa de ambos paises.

4. Con el proposito de facilitar el desarrollo de este proceso, acordaron el
establecimiento de las siguientes Mesas de Negociacion y areas tematicas de
caracter no exhaustivo:

Mesa1 : Mercado Comun
Libre circulaciéon de mercancias, personas y vehiculos;
Liberalizacion del comercio de servicios;
Eliminacién de restricciones y barreras no arancelarias;
Promocion y proteccion reciproca de inversiones;
Propiedad intelectual - proteccién al acceso a recursos genéticos,
conocimientos tradicionales y folklore; vy,
Mecanismos para fomentar el comercio formal y erradicar el
contrabando.

Mesa 2 : Ambito econémico y social

e Coordinacion y aproximacién gradual de politicas macroeconémicas;

e Desarrollo y complementacién de sectores productivos, con
participacion del sector privado;
Infraestructura, transporte y logistica en el marco de la IIRSA y
acciones bilaterales complementarias;
Aplicacion acelerada de la agenda social de la CAN;
Desarrollo de los proyectos de la Zona Econémica Especial para
Bolivia en llo (ZEEBI) y la Zona de Playa Turistica Boliviamar.

Mesa 3: Cooperacion Econémica y Social
Programas de cooperacion en la lucha contra la pobreza;
Programas de cooperacion en salud;
Promocién comercial y turistica;
Formacion, capacitacion y desarrollo de las micro, pequeias y
medianas empresas (MIPYMES);
Cooperacion en materia energética;
Cooperacion en materia de recursos hidricos;
Cooperacion aduanera;
Control fronterizo; vy,
Control sanitario y fitosanitario;




Mesa 4: Cooperacion Educativa
Educacién;

Ciencia;

Cultura;

Tecnologia; vy,
Cooperacion Interuniversitaria v A= institutos técnico-superiores

Encomendaron al Secretario de Politica Exterior de la Cancilleria peruana y al
Viceministro de Relaciones Econdmicas Internacionales e Integracion de
Bolivia articular, orientar, coordinar y supervisar este proceso de
negociaciones, e impartir las directrices para el mejor cumplimiento de las
decisiones adoptadas.

A fin de avanzar en el proceso de integracién comercial de la Comunidad
Andina, los Cancilleres reiteraron la voluntad de sus Gobiernos de dinamizar y
diversificar el comercio bilateral, de modo de propender al incremento del flujo
comercial entre ambos paises y al mejoramiento de la capacidad competitiva
de sus sectores productivos. Asimismo, coincidieron en fomentar la
profundizacién de la integracion en materia de servicios e inversiones, teniendo
presente lo dispuesto en la normativa andina vigente y en los compromisos
asumidos bilateralmente.

Los Cancilleres fueron informados de los resultados de la visita efectuada por
funcionarios del Servicio Nacional de Sanidad Agraria SENASA-Peru al
Departamento de Santa Cruz, en coordinacién con el Servicio Nacional de
Sanidad Agropecuaria e Inocuidad Alimentaria SENASAG-Bolivia, luego de lo
cual SENASA ha notificado la autorizacién para la importaciéon de productos
lacteos de la Planta IPILCRUZ, procedente de dicho Departamento. Asimismo
el SENASA se encuentra a la espera de la informacién del SENASAG respecto
de la carne de bovino deshuesada, a fin de proceder en el mismo sentido.

El Canciller del PerG hizo entrega al Canciller de Bolivia, de un anteproyecto
de "Protocolo Complementario al Convenio entre los Gobiernos del Pert y de
Bolivia sobre la participacién de empresas bolivianas en la Zona Franca
Industrial de llo" que crea la Zona Econdémica Especial para Bolivia en llo
(ZEEBI), que amplia en su maximo alcance las facilidades que el Gobierno del
Peru otorgd a favor de Bolivia en los Convenios de 1992. Dicho anteproyecto
incorpora regimenes especiales para el desarrollo de actividades industriales y
comerciales y para el establecimiento de depésitos francos que crean
inmejorables condiciones para el comercio exterior boliviano a través de
territorio peruano.

El Canciller del Pert presenté asimismo el anteproyecto de "Convenio para el
establecimiento de una Zona Turistica de Playa Boliviamar en llo" y su
Reglamento, destinados a favorecer la implementacién y desarrollo de obras
de infraestructura y actividades de servicios turisticos en la zona de Playa
Boliviamar, concedida a Bolivia por el Gobierno del Peru en 1992,
reconociendo el derecho de propiedad de las personas naturales y/o juridicas
inversionistas que decidan operar en dicha Zona Turistica.




10. Los Cancilleres resaltaron la importancia de generar un polo de desarrollo en el
altiplano boliviano-peruano a partir de una alianza estratégica en el campo
energético y el establecimiento de un eje de integracién y desarrollo acorde
con la Iniciativa para la Integracion de la Infraestructura Regional
Sudamericana (IIRSA), con la que ambos Gobiernos se encuentran
comprometidos.

.Los Cancilleres resaltaron la importancia de otorgar prioritaria atencion al
desarrollo de la Zona de Integracién Fronteriza (ZIF) Peruano-Boliviana,
establecida de conformidad con la Decisién 501 de la Comunidad Andina, a
través de la ejecucion de planes, programas y proyectos binacionales en
beneficio directo de sus poblaciones. En ese sentido, coincidieron en la
necesidad de articular los esfuerzos desarrollados hasta ahora por ambos
paises en el marco de la Autoridad Binacional del Lago Titicaca y del Programa
de Accidn Integrado Peru-Bolivia (PAIPB) a fin de identificar aquellos proyectos
a ejecutar en las areas de intervencion prioritaria altoandina y amazonica de la
ZIF.

. Reiteraron la trascendencia de la Autoridad Binacional del Lago Titicaca (ALT)
como emprendimiento emblematico y pionero en la region para el desarrollo de
la cooperacion y el manejo sostenible de recursos hidricos compartidos entre
paises vecinos. Renovaron el firme proposito de sus Gobiernos de fortalecer
sus funciones, ratificando el compromiso de programar y cumplir con los
aportes que cada pais otorga para la ejecucion de los proyectos de la
Autoridad Binacional. En ese sentido, el Canciller del Perd anuncié que el
Gobierno peruano hara un nuevo aporte en las proximas semanas para las
obras de dragado del rio Desaguadero a fin de reducir el impacto de futuras
eventuales inundaciones en la zona circunlacustre del Lago Titicaca.

. Coincidieron en la importancia de la creacion de la Unidad de Biodiversidad
dentro de la estructura de la Autoridad Binacional Auténoma del Lago Titicaca,
que contribuira al fortalecimiento de la institucionalidad de la ALT, asi como a
la sostenibilidad del Proyecto de Conservacién de la Biodiversidad del Sistema
Hidrico del Lago Titicaca, Rio Desaguadero, Lago Poopé y Salar de Coipasa
(TDPS) en beneficio de las poblaciones fronterizas de ambos paises.

.Los Cancilleres instruyeron a sus respectivas delegaciones a poner en
operacion en un plazo no mayor a 90 dias el CEBAF Provisional Desaguadero.
Para este efecto, decidieron convocar de inmediato a la VII Reunién del Grupo
Binacional de Trabajo del CEBAF Provisional. ElI Canciller Saavedra se
comprometié asimismo a hacer llegar a la brevedad la opinién del Gobierno de
Bolivia respecto de los proyectos de Acuerdo Especifico y Reglamento de la
Junta de Administradores del CEBAF Provisional presentados por el Gobierno
del Peru.

.Ambos Cancilleres acordaron trabajar conjuntamente para convertir la ZIF
Peruano-Boliviana en una plataforma de sinergia para la integracion regional,
que propicie la ejecucion y desarrollo de los Ejes Transoceénico Central e
Interoceanico del Sur, asi como su interconexién y articulacién con el Eje
Andino, de la IIRSA. Teniendo como referentes la Iniciativa para la Integracion
de la Infraestructura Regional Sudamericana (IIRSA), la Declaracion de Puerto
Suarez de 1994 y la Declaracion de Assis Brasil del 2002, el Canciller de
Bolivia ratifico el compromiso de su Gobierno de culminar los tramos




16.

. Ratificaron su decidido apoyo a la creacién de una Autoridad Sudamericana de

. Los Ministros pusieron de relieve la entrada en vigor, el 31 de julio de 2003, del

.Los Cancilleres suscribieron en la fecha un Memorandum de Entendimiento

. Ambos Cancilleres destacaron la importancia de la suscripcion del Acuerdo de

. Los Cancilleres intercambiaron los Instrumentos de Ratificacién que ponen en

.Los Cancilleres suscribieron en la fecha un Tratado de Extradicion que

.En materia de la lucha contra el contrabando, ambos Ministros resaltaron la

pendientes que permitiran hacer realidad, en el mas breve plazo, la articulacion
de los ejes de desarrollo e integracion que vinculan al Perd y Bolivia con los
paises del Mercosur. Por su parte el Canciller del Pert resalté la importancia
de la mas pronta ejecucién de la carretera Tacna-Collpa-La Paz.

Asimismo, destacaron la importancia de la reciente reunién de los
representantes de Bolivia, Brasil y Perd en el Encuentro Internacional
denominado “Corredor Econémico Acre-Pando-Madre de Dios-Macroregion
Sur y Desarrollo de la Amazonia”, que se realizé en la sede del Congreso del
Peru, el 23 de agosto en curso, con el propédsito de analizar las posibilidades
que existen entre los tres paises dentro del marco del eje vial internacional que
confluye en esa area geografica fronteriza.

Infraestructura, como agencia fiduciaria que facilite el financiamiento de
proyectos de inversidn prioritarios, en especial aquellos identificados en el
marco de [IRSA.

Acuerdo de Regularizacién Migratoria suscrito entre ambos Gobiernos el 26 de
febrero de 2002, que permitira formalizar la situacién migratoria de los
nacionales de una Parte en el territorio de la otra Parte. Resaltaron la
importancia de atender adecuadamente los aspectos sociales de la integracion,
y en ese marco, resolver las principales urgencias de aquellos ciudadanos que
se han visto obligados a emigrar de sus paises de origen.

relativo a las labores de la Comisién Mixta Permanente Peruano-Boliviana de
Reposicion y Densificacién de Hitos en la Frontera Comun (COMIPERDH), el
mismo que figura como anexo a la presente Declaracion.

Cooperacion entre los Ministerios de Defensa de ambos paises que
institucionalizara al mas alto nivel las histéricas y tradicionales relaciones de
amistad, cooperaciéon y confianza mutuas entre sus Fuerzas Armadas,
favoreciendo su participacion en el desarrollo de ambas naciones, en beneficio
de sus poblaciones.

vigencia el Acuerdo para la Restitucion de Vehiculos Automotores Robados o
Hurtados, lo que permitira reprimir el trafico ilicito de vehiculos, eliminar las
dificultades y regularizar los procedimientos para la devolucion rapida y
expedita de los mismos a sus legitimos propietarios.

permitira facilitar la administracion de justicia y la cooperacion mutua en la
represion de los delitos, asi como evitar su impunidad.

necesidad de continuar las coordinaciones y esfuerzos en contra de este serio
problema que afecta a las economias de ambos paises. En ese sentido,
destacaron la importancia de la reciente suscripcion del Acuerdo entre la
Superintendencia Nacional de Administracion Tributaria del Pert y la Aduana




25.

. Subrayaron la importancia que reviste la preservacion y revitalizacion del rico

. Los Cancilleres registraron la entrada en vigencia del Convenio Marco para la

. Los Ministros suscribieron el Acuerdo Marco de Cooperacién y Ayuda Mutua

. Los Cancilleres reafirmaron el invariable compromiso de sus paises con la

Nacional de Bolivia, relativo a la asistencia y cooperacion mutua en materia de
control de ilicitos aduaneros.

.Los Cancilleres reiteraron su decision de continuar fortaleciendo a la
Comunidad Iberoamericana de Naciones como uno de los foros de dialogo, de
cooperacioén y de concertacidn politica y destacaron la importancia de que la
XIIl Cumbre Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno, a realizarse en
Santa Cruz de la Sierra del 14 al 15 de noviembre préximo, propicie una
profunda reflexién sobre los objetivos propuestos por los paises
iberoamericanos.

Los Cancilleres reafirmaron el compromiso de sus paises con el proyecto
“Qhapaq Nan - Camino Principal Andino” y, en ese sentido, expresaron votos
para la pronta puesta en marcha de la Cooperaciéon Técnica Regional que
proporcionara el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) para darle un nuevo
impulso al aprovechamiento de este antiguo sistema vial en beneficio de sus
respectivos pueblos. Coincidieron, igualmente, en la necesidad de acrecentar
la cooperacién bilateral y regional para la inscripcién del Qhapaq Nan en la
Lista del Patrimonio Mundial de la UNESCO

patrimonio cultural inmaterial de ambos paises para el desarrollo de sus
respectivos pueblos y, por ello, reiteraron el apoyo de sus Gobiernos a la
adopcién por parte de la UNESCO de una Convencion Internacional para la
Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial, tal como lo expresaron sus
Jefes de Estado en el Consenso del Cusco, adoptado el 24 de mayo de 2003,
en ocasion de la XVII Reunién Cumbre del Grupo de Rio y en la Declaracion
de Quirama del Consejo Presidencial Andino del 28 de junio de 2003.

Cooperacion y Desarrollo Sostenible del Turismo entre Peru y Bolivia, suscrito
el 26 de febrero de 2002, orientado a impulsar medidas que aseguren el
desarrollo sostenible y la cooperacidn en esta materia para incrementar el flujo
turistico entre ambos paises.

en el Campo de la Gestion de Riesgos, Prevencién y Atencion de Desastres,
con el fin de promover la cooperacién e interaccion binacionales en la
prevencion, mitigacion y atencion de desastres a través del intercambio de
experiencias profesionales y técnicas entre los Sistemas de Defensa Civil de
los dos paises.

lucha contra el narcotréafico y los delitos conexos, coincidiendo en la necesidad
de un enfoque integral que considere los factores de desarrollo vinculados al
problema, y que atienda no soélo los aspectos de la reduccion de la oferta como
también el control de la demanda, sobre la base del principio
internacionalmente consagrado de responsabilidad compartida. Afiadieron que
la magnitud del problema de las drogas y su siniestra alianza con el terrorismo
y el crimen internacional organizado, rebasan largamente las capacidades
nacionales y su combate eficaz demanda de un esfuerzo sostenido de
cooperacion de la comunidad internacional en su conjunto.




30. Reafirmaron, en ese sentido, la decisién de profundizar la colaboracién entre
los dos Gobiernos, con énfasis en el intercambio de experiencias en programas
de desarrollo alternativo, en mecanismos mas fluidos de cooperacién entre las
autoridades responsables del combate al trafico ilicito de drogas, y en el control
de precursores e insumos quimicos, entre otros aspectos. Destacaron
asimismo la importancia de incorporar politicas mas agresivas de prevencion
del consumo con énfasis en la nifiez y la juventud.

. Los Cancilleres acordaron impulsar de manera conjunta el pleno cumplimiento
de los acuerdos alcanzados por el XIV Consejo Presidencial Andino, realizado
en Quirama, Colombia, particularmente en materia de cooperacién politica para
la profundizacion del proceso andino de integracién. En este contexto, se
comprometen a impulsar, a través del Consejo Andino de Ministros de
Relaciones Exteriores, la aprobacién del Plan Social Andino, asi como la lucha
contra el terrorismo, el problema mundial de las drogas y la corrupcion,
elementos fundamentales para una visién de seguridad a nivel comunitario
andino, hemisférico y mundial.

.Los Ministros destacaron la importancia que reviste la realizacion de la
Conferencia Especial sobre Seguridad, a celebrarse en México durante el
Ultimo trimestre de 2003, y se comprometieron a continuar participando
activainente en su preparacion. En tal sentido, los Cancilleres coincidieron en
la necesidad de que dicha Conferencia sea el punto de partida para el
establecimiento de un sistema de seguridad hemisférica renovado que refleje
el consenso de los paises del area y atienda a las cuestiones propias de la
seguridad convencional y las llamadas nuevas amenazas a la seguridad,
respetando los principios de la Carta de las Naciones Unidas y de la
Organizaciéon de los Estados Americanos. Reiteraron, asimismo, el
compromiso de ambos paises de continuar trabajando en la consolidacion de
la Zona de Paz y Cooperacién Sudamericana, establecida en la Cumbre de
Guayaquil en julio del 2002.

. Los Cancilleres saludaron los exitosos resultados de la XVII Reunién de Jefes
de Estado y de Gobierno del Grupo de Rio celebrada en el Cusco y destacaron
el tratamiento dado al tema de la gobernabilidad democratica. Asimismo,
subrayaron la importancia de que el “Consenso del Cusco” haya considerado la
inclusiéon de una agenda estratégica de accion del Grupo de Rio, con
directrices concretas para cada uno de los temas identificados como prioritarios
para la regién, comprometiéndose con su plena y pronta ejecucion.

. Los Ministros manifestaron su deseo por una pronta entrada en vigor del
Protocolo de Kyoto de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico.

. El Canciller de Bolivia reiteré los principios que sostiene su Gobierno sobre el

problema maritimo que afecta a su pais y ratificé su disposicién al dialogo
constructivo y sin exclusiones que alienta Bolivia con Chile, en la busqueda de
una solucién acorde con los procesos de integracion y desarrollo regional.

. Ambos Cancilleres se congratularon por el alto nivel de entendimiento que
caracterizd este encuentro y reafirmaron su firme voluntad de continuar
impulsando el fortalecimiento de las relaciones bilaterales en el marco de la
integracion profunda que impulsan sus Gobiernos.




37. Para tal fin, ambos Cancilleres acordaron y suscribieron un Memorandum de
Entendimiento sobre las acciones a realizar en el corto plazo, que se anexa y
forma parte integral de la presente Declaracion Conjunta.

38. Al término de su Visita Oficial, el Ministro de Relaciones Exteriores y Culto de
Bolivia, licenciado Carlos Saavedra Bruno, expresé sus sentimientos de
gratitud y afecto por las atenciones de que fue objeto durante su estadia en el
Peru.

Hecha en Lima, Republica del Per(, a los 27 dias del mes de agosto del afio dos mil
tres.
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